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PADOMES DIREKTIVA 92/75/EEK
(1992. gada 22. septembris)

par sadzives tehnikas energijas un citu resursu patérina noradiSanu, izmantojot etiketes un
standarta informaciju par precém

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
100.a pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (!),
sadarbiba ar Eiropas Parlamentu (),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (?),

ta ka pakapeniski batu javeic pasakumi, kas lidz 1992. gada
31. decembrim sasniegtu ieksgjo tirgu;

ta ka atseviskam dalibvalstim jau ir savas sistémas attieciba uz
energijas etiketém sadzives tehnikas iericém un brivpratigu citas
energijas patérina informacijas sniegsanu; ta ka viena no dalib-
valstim ir oficiali ierosindjusi savas obligatas etike$u sisteémas
ievieSanu un citas dalibvalstis apsver $adu ievieSanu; ta ka
vairaku obligatu sistému pastavésana atseviskas valstis raditu
ieksgjas tirdzniecibas barjeras Kopiena;

ta ka Liguma 130.r pants paredz dabas resursu apdomigu un
racionalu izmantoanu; ta ka energijas racionala izmantosana ir
viens no pamatveidiem mérka sasnieganai un vides piesarno-
juma samazinasanai;

ta ka precizas, bitiskas un salidzinamas sadzives tehnikas iericu
energijas patérina informacijas sniegSana var ietekmét sabied-
ribas izvéli par labu iericém, kas patéré mazak -energijas,
tadéjadi mudinot razotajus veikt pasakumus vinu razoto iericu
patérina samazinaSanai; ta ka tas netiesi sekmés ari $o iericu
efektivu izmantosanu; ta ka §is informacijas trokuma gadjjuma
tirgus ietekmes atseviska izmanto$ana nenodrosinas energijas
racionalu patérinu $im iericém;

ta ka informacijai ir biitiska nozime tirgus ietekmes izmanto-
$ana un tade] nepiecieSams ieviest vienotu mark&umu visam
viena veida iericem, lai potencialajiem pircgjiem sniegtu stan-
dartizétu papildu informaciju par 3o iericu izmaksam energijas
un citu resursu patéripa iztelksmé un lai nodro$inatu, ka

() OV C 235, 10.9.1991., 5. Ipp.

() OV C 125, 18.5.1992,, 172. Ipp., un
OV C 241, 21.9.1992.

() OV C 49, 24.2.1992, 32. Ipp.

potencialie pircgji, kas neredz izstaditas ierices un kas tadgjadi
neredz arf markéjumu, sanemtu $o informaciju;

ta ka $im nolikam energijas patérin$ un cita informacija par
katru ieri¢u veidu meérama atbilstosi saskanotiem standartiem
un metodém un $o standartu un metoZu izmanto$ana parrau-
gama tirgus stadija;

ta ka Direktiva 79/530/EEK (*) centas istenot Sos mérkus attie-
ciba uz sadzives tehnikas iericém; ta ka tomér piepemta tikai
viena IstenoSanas direktiva par elektriskajam plitim un tikai
dazas dalibvalstis ieviesuSas $is etiketes; ta ka tade] tagad
nepiecieSams macities no giitds pieredzes un pastiprinat $is
direktivas noteikumus; ta ka Direktiva 79/530/EEK jaaizstaj,
bet Direktiva 79/531/EEK (°), kas attiecas uz $im elektriskajam
plitim, ir japarskata un péc tam jaieklauj pasreizéja sistema;

ta ka, ievieSot pilnigi brivpratigu sistému, tikai atseviskas ierices
tiktu markétas vai tam pievienota standarta informacija par
precém, kas varétu radit neskaidribas daZiem patérétajiem; ta
ka 3a iemesla dé| pasreiz€jai sistémai janodrosina energijas
patérina noradiSana, izmantojot etiketes un specialas standarta
precu zimes uz visam attiecigajam iericém;

ta ka sadzives tehnikas ierices patéré dazadas energijas formas,
starp kuram nozimigakas ir elektriba un gaze; ta ka $a iemesla
dé] 31 direktiva jaattiecina uz iericém, kas patéré jebkada veida
energiju;

ta ka Padomes Direktiva 86/594/EEK (1986. gada 1. decembris)
par sadzives tehnikas radita trokspa limeni (°) paredz norades
par trok$na emisiju ieklausanu energijas etiketes, ja tas vaja-
dzigs; ta ka 3a iemesla dé] nepieciesami noteikumi par citas
informacijas ieklauSanu un markéSanu, ko paredz Kopienas
sistémas;

ta ka ieklaujami vienigi tie iericu veidi, kuru kopgjais energijas
patérind ir nozimigs un uz kuriem attiecinama palielinatas
efektivitates prasiba,

() OV L 145, 13.6.1979., 1. Ipp.
() OV L 145, 13.6.1979., 7. Ipp.
() OV L 344, 6.12.1986., 24. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU. 2. pants

1. pants

1. Sis direktivas mérkis ir veicinat attiecigo valstu informa-
cijas publicéSanas saskanosanu, konkréti, izmantojot etiketes un
informaciju par precém, informaciju par energijas un citu
nozimigu resursu patérinu un papildus informaciju attieciba
uz noteiktiem sadzives tehnikas iericu veidiem, tadéjadi laujot
patérétajiem izvéléties energoefektivu tehniku. St direktiva attie-
cas uz $adiem sadzives tehnikas iericu veidiem, pat ja ta tiek
pardota izmantoSanai vajadzibam, kas nav sadzives vajadzibas:

— ledusskapji, saldétavas un to kombinacijas,

— velas mazgajamas masinas, Zavjamie aparati un to kombi-
nacijas,

— trauku mazgajamas masinas,
— plitis,

— adens silditaji un apkures katli,
— gaismas avoti,

— gaisa kondicioné$anas ierices.

2. Sa panta sarakstu var papildinat ar citiem sadzives tehni-
kas iericu veidiem saskana ar 9. panta b) punktu.

3. Si direktiva neattiecas uz norméSanas plaksni vai tas
ekvivalentu, kas drosibas noliika pievienots $im iericém.

4. Saja direktiva:

— “tirgotajs”: ir mazumtirgotajs vai cita persona, kas pardod,
iznoma, piedava pirkSanai uz nomaksu vai demonstré
sadzives tehnikas ierices galigajiem patérétajiem,

— “piegadatajs™ ir razotdjs vai vina pilnvarots parstavis Ko-
piena vai persona, kas piedava preci Kopienas tirgd,

— “informacijas lapa™ ir standarta informacijas tabula par
attiecigo ierici,

— “citi nozimigi resursi”: ir Gidens, kimiskas vai citas vielas,
ko ierice parasti patéré izmantosanas laika,

— “papildinformacija™ ir cita informacija par ierices darbibu,
kas ir saistita vai palidz tas energijas vai citu nozimigu
resursu patérina noveértésana.

5. Nav pienakuma pievienot etiketes vai izmantot apzimgju-
mus attieciba uz lietotam iericém vai iericu modeliem, kuru
razoSana izbeigta pirms attiecigas istenosanas direktivas stasa-
nas spéka.

1.  Patérétdja uzmanibu papildinformacijai un informacijai
par elektroenergijas, citu energijas formu un citu nozimigu
resursu patérinu pievers ar specialu zimju un etike$u palidzibu,
kas attiecas uz sadzives tehniku, kas tiek pardota, iznomata,
piedavata pirkS8anai uz nomaksu vai demonstréta galigajiem
patérétajiem.

2. Detalas, kas attiecas uz etiketém un specialo zimi definé
direktivas, kuras attiecas uz katru ieri¢u veidu un kuras pie-
nemtas, ievérojot $o direktivu un saskana ar 9. pantu.

3. Nepieciesama tehniska dokumentacija, kas lautu novértét
etikete un specialaja zimé ietvertas informacijas precizitati. Ta
ietver:

— visparigu preces aprakstu,

— veikto konstrukcijas aprékinu rezultatus, ja tadi nepieciesa-
mi,

— parbaudes zinojumus, ja tadi pieejami, ieskaitot tos, ko
veikuSas attiecigas nozimeétas organizacijas, ka noteikts citos
Kopienas tiesibu aktos,

— ja vértibas ir atvasinatas no tam, ko lieto lidzigiem mode-
liem, tad tadu pasu informaciju par $iem modeliem.

4.  Piegadatajs nodroSina 3. punkta paredzéto tehnisko do-
kumentaciju. Sim mérkim var izmantot dokumentaciju, kas jau
pieprasita, pamatojoties uz attiecigiem Kopienas tiesibu aktiem.
Piegadatajs nodro$ina §is dokumentacijas pieejamibu parbaudes
nolikiem par laika periodu, kas beidzas piecus gadus péc
pédéjas preces razosanas briza.

3. pants

1. Visi piegadataji, kas piedava tirgli istenoSanas direktivas
minétas sadzives tehnikas ierices, nodrosina etiketes saskana ar
$o direktivu. Izmantotajam etiketém visos aspektos jaatbilst $is
direktivas un Tstenosanas direktivu noteikumiem.

2. Papildus etiketém piegadataji nodroSina specialu preces
zimi. Sai specialajai zimei jabiit ietvertai visas precu brosiiras.
Ja piegadatajs ar tam neapgada, vin$ aizstdj specialas zimes ar
citu literatfiru, ko piegada kopa ar ierici. Izmantotajam specia-
lajam zimém visos aspektos jaatbilst $is direktivas un istenosa-
nas direktivu noteikumiem.

3. Piegadataji ir atbildigi par vinu piegadato etikeSu un
specialo zimju precizitati.
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4. Uzskatams, ka piegadatajs devis piekrisanu etiketé un
specialaja zimé ietvertas informacijas publicéSanai.

4. pants

Uz etiketém un informaciju par precém attiecas $adi noteiku-
mi:

a) ja istenoSanas direktiva minéta ierice tieck demonstréta, tir-
gotaji pievieno atbilstigu etiketi attieciga valoda un skaidri
redzama vietd, kas noteikta attiecigaja istenosanas direktiva;

b) tirgotajiem, kas minéti a) apakSpunkta, piegadatajs nodro-
§ina nepiecieSamas etiketes bez maksas. Piegadataji var brivi
izvéléties savu etikeSu nodro$inasanas sistemu. Tomeér, ja
tirgotajs nosiita etikeSu pieprasijumu, piegadatajam janodro-
Sina, ka tas tiek nekavéjoties nosatitas.

5. pants

Ja attiecigas ierices tiek piedavatas pardo$anai, iznomasanai vai
pirkSanai uz nomaksu pa pastu, péc kataloga vai cita veida, kas
nozimg, ka potencialais pircéjs nevar redzét izstadito preci, tad
istenoSanas direktivas nosaka, ka butiska informacija, kas nora-
dita etiketé vai specidlaja zimé, potencidlajiem pircgjiem jas-
niedz pirms ierices pirksanas.

6. pants

Istenosanas direktivas nosaka, ka uz etiketes vai zimes ir
janorada informacija par trok$na limeni, ja $ada informacija
tiek sniegta saskana ar Direktivu 86/594/EEK, un cita publiska
informacija par attiecigo ierici, kas tiek sniegta saskana ar
citiem Kopienas tiesibu aktiem.

7. pants

Dalibvalstis veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka:

a) visi to teritorija esosie piegadataji un tirgotaji pilda 3aja
direktiva noteiktos pienakumus;

b) ja tas var maldinat vai radit neskaidribas, tad citu etikesu,
zimju, simbolu vai uzrakstu izvieto$ana attieciba uz energi-
jas patérinu, kas neatbilst $is direktivas prasibam un citam
istenoganas direktivam, ir aizliegta. Sis aizliegums neattiecas
uz Kopienas vai attiecigas valsts vides markéuma sistémam;

¢) etikeSu un specialo zimju sistémas ievieSanu attieciba uz
energijas patérinu papildina izglitojosas un reklamas infor-

macijas kampanas, kuru meérkis ir veicinat apdomigaku
energijas patérinu no privato patérétaju puses.

8. pants

1. Ja §is direktivas un istenoSanas direktivu noteikumi ir
izpilditi, dalibvalstis neaizliedz un neierobezo istenosanas direk-
tiva paredzétas sadzives tehnikas iericu piedavasanu tirga.

2. Ja tdm nav pieradjjumu par pretéjo, dalibvalstis uzskata,
ka etiketes un specialas zimes atbilst §is direktivas un Istenosa-
nas direktivu noteikumiem. Tas var prasit, lai piegadataji sniedz
pieradijumus 2. panta 3. punkta nozimé par etiketés vai
specialajas zimés ietvertas informacijas precizitati, ja ir pamats
aizdomam par tas neprecizitati.

9. pants

Tiek veikti pasakumi attieciba uz sistémas izveidosanu un
darbibu, un tie tiek pielagoti tehniskajam progresam saskana
ar kartibu, kas noteikta 10. panta. Sie pasakumi ir:

a) istenoSanas direktivas;

b) jaunu sadzives tehnikas iericu ietverSana 1. panta 1. punkta
sarakstd, ja ar to varétu sasniegt nozimigus energijas ietau-
pijumus.

10. pants

Komisijai palidz komiteja, ko izveido no dalibvalstu parstavjiem
un ko vada Komisijas parstavis.

Komisijas parstavis iesniedz komitejai veicamo pasakumu pro-
jektu. Komiteja sniedz savu atzinumu par projektu termina, ko
priekssédetajs var noteikt atbilstosi jautajuma steidzamibai. Kad
Padome pienem lémumus, pamatojoties uz Komisijas prieksli-
kumu, atzinumu sniedz EEK Liguma 148. panta 2. punkta
noteiktais vairakums. Dalibvalstu parstavju balsis komiteja vérte
$aja panta noteiktaja kartiba. Priekssedeétajs nebalso.

Komisija piepem paredzétos pasakumus, ja tie ir saskapa ar
komitejas atzinumu.

Ja paredzétie pasakumi nav saskapa ar komitejas atzinumu vai
ja atzinums nav sniegts, Komisija nekavéjoties iesniedz Padomé
priekslikumu par veicamajiem pasakumiem. Padome lemj ar
kvalificétu balsu vairakumu.
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Ja tris méneSos péc versanas Padomé ta nav pienémusi lé-
mumu, Komisija pienem ierosinatos pasakumus, iznemot tad,
ja Padome noraidijusi minétos pasakumus ar vienkar§u balsu
vairakumu.

11. pants

Kad pagajusi tris gadi kops §is direktivas piemérosanas, Komi-
sija noveérté tas istenosanu un iegiitos rezultdtus. Sis noverté-
jums ir jaieklauj zinojuma, kas iesniedzams Eiropas Parlamenta
un Padomé.

12. pants

Istenosanas direktivas nosaka:

a) ietveramo ieri¢u veidu precizu definiciju;

b) mériSanas standartus un metodes, kas izmantojami 1. panta
1. punkta minétas informacijas iegtiSanai;

¢) 8is direktivas 2. panta 3. punkta prasitas tehniskas doku-
mentacijas detalas;

d) 5a panta 2. punkta minétas etiketes dizainu un saturu, kam
iespéju robezas ir vienotas dizaina pazimes;

e) vietu, kur etiketi piestiprina iericei. NepiecieSamibas gadi-
juma var noteikt, ka etiketi piestiprina vai uzdruka uz
iepakojuma;

f) specialas zimes saturu un, ja nepieciesams, formatu, un citas
detalas vai 3. panta 2. punkta noteikto papildinformaciju.
Etiketes informacija jaietver ari specialaja zimé;

@) informaciju, kas sniedzama 5. pantd minéto pardosanas
piedavajumu gadijuma, un veidu, kada ta sniedzama.

13. pants
Ar 30 no 1994. gada 1. janvara atce| Direktivu 79/530/EEK.

Direktiva 79/531/EEK uzskatama par §is direktivas istenoSanas
direktivu attieciba uz elektriskajam plitim, tomér dalibvalstis
var atturéties no tas obligatas ievieSanas lidz dienai, kas noteik-
ta parstradataja istenosanas direktiva attieciba uz elektriskajam
plitim saskana ar kartibu, kas noteikta 10. panta.

14. pants

1. Lidz 1993. gada 1. jalijam dalibvalstis pienem noteiku-
mus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Tas
nekavéjoties informé Komisiju par siem pasakumiem.

Dalibvalstis $ie noteikumi stajas speka ne vélak ka 1994. gada
1. janvarl.

2. Kad dalibvalstis pienem Sos pasakumus, tajos ietver atsau-
ci uz o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit sadas at-
sauces.

3. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai galvenos savu tiesibu

aktu noteikumus, ko tas piepem joma, uz ko attiecas §i
direktiva.

15. pants
ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 1992. gada 22. septembri
Padomes varda —

priekssedetajs
R. NEEDHAM



